MASINA DE TOCAT CARNE

Model: MG1600TA-UV

e Masina de tocat carne
e Putere maxima: 1600W
e Putere de referinta: 700W
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul pentru

informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare
referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru a opera unitatea corect si in siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu
instructiuni cu atentie inainte de instalare si utilizare.

Acest aparat este echipat cu un sistem termostat, care va intrerupe automat
alimentarea cu energie electrica a aparatului, in caz de supraincalzire.

Daca dispozitivul dumneavoastra nu functioneaza:

Scoateti stecherul din priza.

Apasati comutatorul pe OFF pentru a decupla aparatul.

Lasati aparatul sa se raceasca timp de 60 de minute.

Introduceti stecherul in priza.

vk wN e

Porniti aparatul, mutand comutatorul pe pozitia ON.

Daca sistemul termostat este activat foarte des, va rugam contactati furnizorul
dumneavostra sau un centru de service autorizat.

Daca dispozitivul este conectat la o sursa de alimentare, indicatorul luminos va fi
aprins.

ATENTIE: Pentru a evita o situatie riscanta, acest aparat nu trebuie conectat la o
prize ce functioneaza pe baza de timer. Inainte de folosire va rugam sa va asigurati
ca ati indepartat toate ambalajele.
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Pentru a evita ruginirea acestui produs va recomandam sa ungeti cu ulei sitele si melcul de
taiat dupa fiecare utilizare

ll. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOA

» Masina de tocat

ﬁ » Manual de utilizare

> Certificat de garantie

NS

lll. DESCRIEREA PRODUSULUI
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2. ON/O/R (ON/OFF/ Reverse) 10. Cutit

3. Comutatorul de inertie 11.Sita de taiere (fina)
4.Buton de fixare tub de mixare 12. Sita de taiere (medie)
5. Tub de admisie 13. Sita de taiere (aspra)
6. Dispozitiv de impingere 14. Inel de fixare

7. Tava 15. Con pentru carnati
8.Tub de mixare 16. Accesorii kebbe

10.
11.
12.

Cititi aceste instructiuni cu atentie si consultati ilustratiile inainte de a utiliza
aparatul.

Pastrati aceste instructiuni pentru o consultare ulterioara.

Inainte de a conecta dispozitivul la o sursa de alimentare, verificati daca
tensiunea electrica indicata pe aparat corespunde cu tensiunea electrica a
alimentarii locale. Aparatul trebuie alimentat doar de la o sursa cu impamantare.
Nu utilizati niciodata accesorii sau parti ale altor produse impreuna cu acest bun.
In caz contrar, garantia nu va mai fi valabila.

Nu utilizati aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau alte componente
sunt deteriorate.

In cazul in care cablul de alimentare al aparatului este deteriorat, acesta trebuie
sa fie inlocuit de furnizor sau de un centru de service autorizat, pentru a evita
riscurile probabile.

Inainte de prima utilizare, curatati cu atentie componentele care vor intra in
contact cu mancarea.

Deconectati aparatul de la sursa imediat dupa utilizare.

Est interzisa introducerea, respective impingerea ingredientelor cu degetul sau cu
alte obiecte in tubul de alimentare, in timp ce aparatul estein functiune.Pentru
acest scop, folositi dispozitivul de impingere.

Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

Nu lasati niciodata aparatul in functiune nesupravegheat.

Deconectati aparatul (mutand comutatorul pe pozitia OFF) inainte de a detasa
sau instala orice accesoriu.
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13. Inainte de a detasa componentele aparatului, asteptati ca toate partile mobile sa
se opreasca din miscare.

14. Nu cufundati niciodata partea central, ce contine motorul, in apa sau alt lichid. De
asemenea, nu clatiti aceasta parte sub jetul de la robinet. Pentru curatare, folositi o
laveta umeda.

15. Nu incercati sa tocati oase, nuci sau alte obiecte tari.

16. Nu incercati sa introduceti mana in locasul lamelor de taiat. Folositi intotdeauna
dispozitivul de impingere!

17. Nu folositi aparatul mai mult de 3 minute intr-o singura serie

18. Acest aparat nu este destinat folosirii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau cu lipsa de experienta sau
cunostinta. Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu dispozitivul

19. Daca aparatul este blocat, apasati butonul de reversie (REV). Carnea blocata in
spatiul de taiere nu este tocata, asa ca aparatul poate relua operatiunea.

1. Apasati butonul de fixare, tineti de tubul de mixare si introduceti-l in orificiu; in
acest timp, tubul de mixare trebuie inclinat conform indicatiei sagetii (vezi fig.1),
apoi trebuie rasucit in sens invers acelor de ceasornic, pentru ca sa fie fixat bine. In
acelasi timp, trebuie eliberat butonul de fixare si se va auzi un click. (fig. 2)

2. Plasati spirala de tocat in zona tubul de mixare si rasuciti incet, pana ce surubul
ajunge in carcasa motorului. (fig.3)

3. Puneti cutitul pe axul cilindrului, cu lama spre fata ca in fig. 4. Daca cutitul nu este
pozitionat corect, carnea nu va fi tocata.

4. Apoi puneti sita de taiere dorita dorita langa cutit, fixand protuberantele in orificii.
(fig.5)

5.  Sprijiniti sau apasati centrul placii de taiere cu un deget, apoi insurubati inelul de
fixare strans cu cealalta mana (fig.6). Nu strangeti exagerat de tare.

Plasati tava de alimentare pe tubul de mixare si fixati-o.

Plasati masina de tocat pe o suprafata stabila.

Canalul pentru aer de dedesubtul aparatului si partea laterala a carcasei motorului
nu trebuie blocate.
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VI. TOCAREA CARNII J

Taiati carnea in fasii de 10 cm lungime si 2 cm grosime. Indepartati oasele, cartilajele si
tendoanele pe cat posibil.
Nu folositi niciodata carne inghetatal!

Puneti carnea in tava. Folositi dispozitivul de impingere pentru a impinge usor carnea in
carcasa lamelor de taiere.

(Pentru friptura tartar, tocati carnea cu discul de taiere mediu de doua ori — vezi fig.7).

- J
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Introduceti stecherul in priza si schimbati butonul < /» pe pozitia "« ", apoi pozitionati
butonul ON/O/R pe “ON”. Dupa utilizarea aparatului, deconectati aparatul si schimbati
butonul </ » pe pozitia ™" » "', apoi pozitionati butonul ON/0/R pe pozitia “R”.

VII. PREPARAREA KEBB

Introduceti spirala de tocat in tubul de mixare, cu il
partea de plastic inainte.(fig.8)

Plasati conul pe spirala de taiat si insurubati inelul de [‘
| oy e
fixare pe carcasa.(fig.9) th

&

Atasati tubul de mixare la unitatea motorului.

Plasati tava in partea verticala a tubului de mixare.
Aparatul este pregatit pentru prepararea kebbe.
(fig.10)

9]

Introduceti preparatul de kebbe prin filtrul de kebbe.
Taiati bucatile cilindrice astfel obtinute, la lungimea
dorita.

Kebbe este un preparat alimentar traditional din
Orientul Mijlociu, compus in principal din grau de
diferite soiuri care este amestecat, formand o pasta.
Mixul este trecut prin filtrul de kebbe si taiat in bucati
de lungime mica. Bucatile cilindrice astfel obtinute
sunt umplute cu carne tocata, capetele sunt unite si
apoi preparatul se prajeste.

>
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VIIl. PREPARAREA

>
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1. Tocaticarnea.

- Introduceti spirala de tocat in tubul de mixare, cu partea de plastic inainte (fig.11).

- Plasati cutitul si sita de taiere dorite.

- Plasati conul pentru prepararea carnatilor pe spirala de tocat si insurubati inelul de
fixare, nestrangand exagerat de tare. (Crestatura separatorului trebuie sa se
potriveasca pe fantele capului de tocat)

2. Atasati tubul de mixare pregatit la unitatea motorului.

Plasati tava in partea verticala a tubului de mixare.

Aparatul este pregatit pentru prepararea carnatilor.
Puneti ingredientele in tava.
Folositi dispozitivul de impingere pentru a impinge incet carnea in carcasa lamelor de taiat.
Lasati mebrana pentru carnat in apa calduta pentru 10 minute. Apoi introduceti membrana uda
pe conul pentru carnati. Apasati carnea tocata si condimentata in carcasa lamelor de taiat. Daca

membrana se blocheaza pe con, ea trebuie umezita cu apa.

N

ll
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IX. STORCATOR D

Plasati surubul de fixare de plastic pe conul-cadru (fig.1).

Introduceti filtrul de rosii in con, langa surubul de plastic de fixare. (fig.2)

Treceti inelul de fixare prin conul-cadru, spre capatul acestuia. (fig.3)

Introduceti melcul de tocare in tubul de mixare, cu partea mai lunga inainte, si rasuciti
pana ce aceasta este fixata in unitatea motorului. (fig.4)

1.
2.
3.
4.

5. Introduceti axul cilindrului in axul central al surubului. (fig.5)

“ J



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Puneti intregul con, impreuna cu
inelul de fixare prin surub, apoi rotiti
inelul de fixare in directia acelor de
ceasornic pentru o fixare buna. (fig.
6).

Pozitionati tava de plastic pentru suc
prin con si ajustati-i pozitia. (fig.7)
Introduceti surubul de plastic in
gaura conului-cadru, apoi rotiti-l in
sensul acelor de ceasornic pana este
bine fixat. Plasati capacul de plastic
pe cadru.

Aparatul este gata pentru stoarcerea
rosiilor.

Carnea ramasa in tubul de mixare poate fi

indepartata dinauntrul aparatului trecand o felie

de paine prin tocator.

1.

N

Inainte de a curata aparatul, deconectati-l de
la sursa (figl2)

Apasati butonul de eliberare si rasuciti tubul
de mixare in directia sagetii. Indepartati
dispozitivul de impingere si tava. (fig.13)
Desurubati inelul de fixare si indepartati toate
componentele carcasei. Nu spalati
componentele in masina de spalat vase!
Spalati cu apa fierbinte si detergent toate
partile care au intrat in contact cu carnea.
Curatati-le imediat dupa ce ati folosit aparatul.
Clatiti componentele cu apa curata fierbinte si
uscati-le imediat.

Sfat: Ungeti cu ulei cutitul si sitele de taiere!

1600W, 50/60Hz, 220-240V



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 1600W, 50/60Hz, 220-240V

Atentie!
Pentru a prelungi viata produsului va rugam tineti cont de sfaturile de mai jos:
- NU TOCATI CARNE CONGELATA
- NU TOCATI OASE SAU ALTE ALIMENTE DURE
- NU FOLOSTI MASINA IN REPRIZE LUNGI MAI MARI DE 3 MIN; FOLOSITI IN
REPRIZE DESE SI SCURTE

N /
X FSATEHNICA

Putere maxima: 1600 W
Alimentare: 220-240V, 50/60Hz
Culoare: Alb

HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri,
denumirile produselor sunt marci inregistrate ale respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub orice forma sau prin orice mijloc, utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara permisiunea
prealabila a companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene J
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134

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avnd numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumpdrat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro

10



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.ro/
http://www.heinner.ro/

www.heinner.com 1600W, 50/60Hz, 220-240V

MEAT GRINDER

Model: MG1600TA-UV

e Meat Grinder
e Max Power: 1600W
e Rated power: 700W

11
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

< J

In order to avoid rust we advise you to lubricate the cutter unit and the grinding discs with
some vegetable oil.

Il. CONTENT OF YOUR PACKA J

> Meat grinder
> User manual

> Warranty card
(S

12
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Ill. DESCRIPTION

1. Body 9. Snake

2. ON/O/R (ON/OFF/ Reverse) 10. Cutting blade

3. Inertia switch 11, Cutting plate (fine)

4. Fasten button 12, Cutting plate (medium)
5. Tube inlet 13. Cutting plate (coarse)
6. Food pusher 14 Fixing ring

7. Hopper plate 15. Sausage

8. Head Tube 16. Kebbe

3

R
15 e Q\;? B

1
145

13
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This appliance is equipped with a thermostat system. This system will automatically cut off the
power supply to the appliance in case of overheating.
If you appliance suddenly stops running:
1. Pull the mains plug out of the socket.
2. Press the switch button to turn off the appliance.
3. Let the appliance cool down for 60 minutes.
4. Put the mains plug in the socket.
5. Switch the appliance on again.
Please contact your dealer of an authorized service center if the thermostat system is activated
too often. If you plug in, the indicator light will be on.
CAUTION: In order to avoid a hazardous situation, this appliance must never be
connected to a time switch.

1. Read these instructions for use carefully and look at the illustrations before using the
appliance.

2. Keep these instructions for future reference.
Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

4. Never use any accessories of parts from other manufacture. Your guarantee will
become invalid if such accessories or parts have been used.

5. Do not use the appliance if the mains cord, the plug or other parts are damaged.

6. If the mains cord of this appliance is damaged, it muse always be replaced by
manufacture or a service center authorized, in order to avoid hazardous situations.

7. Thoroughly clean the parts that will come into contact with food before you use the
appliance for the first time.

8. Unplug the appliance immediately after use.

9. Never use you finger or an objection to push ingredients down the feed tube while
the appliance is running. Only the pusher is to be used for this purpose.

10. Keep the appliance out of the reach of children.

11. Never let the appliance run unattended.

14
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12. Switch the appliance off before detaching and install any accessory.

13. Wait until moving parts have stopped running before you remove the parts of the
appliance.

14. Never immerse the motor unit in the water or any other liquid, nor rinse it under
the tap. Use only a moist cloth to clean the motor unit.

15. Do not attempt to grind bones, nuts or other hard items.

16. Never reach into the cutter housing. Always use the pusher.

17. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been give supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

18. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

19. If the appliance is locked, please press Reversal button (REV). The meat locked in
cutter housing is untrodden, so the appliance can renew its usual condition.

AP —

1. Press the fasten button, hold the head and insert it into the inlet when inserting
please pay attention the head must be slanted as per arrow indicated on the top, see
(fig.1), then move the head anticlockwise so that the head being fastened tightly.
(fig.2)

2. Place the snake into the head, long end first, and turn to feed the screw slightly until
it is set into the motor housing. (fig.3)

3. Place the cutting blade onto the snake shaft with the blade facing the front as
illustrated (fig.4).If it is not fitted properly, meat will not be grinded.

4. Place the desired cutting plate next to the cutting blade, fitting protrusions in the
slot. (fig.5)

5. Support or press the center of the cutting plate with one finger then screw the fixing
ring tight with another hand (fig.6). Do not over tighten.

6. Place the hopper plate on the head and fix it into position.

7. Locate the unit on a firm place.

8. The air passage at the bottom and the side of the motor housing should be kept free

and not blocked.

15
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2.

3.
4.

Cut the meat into 10cm-long, 2cm-thick strips. Remove bones, pieces of gristle and sinews
as much as possible.

Never use frozen meat!

Put the meat in the tray. Use the pusher to gently push the meat into the cutter hosing.
(For steak tartare, mince the meat with the medium grinding disc twice. ) (fig.7)

N

~ 2‘
<

=

Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first.

Place the cutter unit onto the worm shaft. (The cutting edges should be at the front)
Place the medium grinding disc or coarse grinding disc (depending on the
consistency you prefer) onto the worm shaft. (Make sure the notch of the grinding
disc fit onto the projections of the mincer head.) Turn the screw ring in the direction
of the arrow on the cutter housing until it is properly fastened.

Attach the cutter housing to the motor unit.

Place the tray on the upright part of the cutter housing.
Now the appliance is ready for mincing

Plug the unit on and switch < / » knob to " « ", then switch ON/O/R knob to " ON "
position. After use it, Plug the unit on and switch <« /» knob to " » " ,then switch
ON/O/R knob to " R " position.

16
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1. Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first.(fig.8)
Place the cone in the cutter housing.
Place the former on the cutter housing and screw the ring on the cutter
housing.(fig.9)

2. Attach the cutter housing to the motor unit.

Place the tray on the upright part of the cutter housing.

4, Now the appliance is ready for making kebbe.(fig.10)

w

Feed the prepared kubbe mixture through the kebbe maker. Cut the continuous hollow
cylinder into the desired lengths and user as required.

Kebbe is a traditional Middle Eastern dish made primarily of lamp and bulgur wheat which
are minced together to form a paste the mixture is extruded through the kubbe maker and
cut into short lengths.The tubes can then be stuffed with a minced meat mixture, the ends
pinched together and then deep fried.

N

8]

- L
et
9]

s

ﬂlﬂm
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NG

1. Mince the meat
- Insert the worm shaft into the cutter housing , the plastic end first.(fig.11)
- Place the separator in the cutter housing.
- Place the sausage horn on the cutter housing and screw the ring on the cutter
housing.
(Make sure the notches of the separator fit onto the projections of the mincer
head.)
2. Attach the cutter housing to the motor unit.
3. Place the tray on the upright part of the cutter housing.
4. Now the appliance is ready for making sausages.

g |

Put the ingredients in the tray. Use the pusher to gently push the meat into the cutter

housing. Put the sausage skin in lukewarm water for 10 minutes. Then slide the wet

skin onto the sausage horn. Push the (seasoned) minced meat into the cutter housing.

If the skin gets stuck onto the sausage horn, wet it with some water.

A w N PRE

U

DIVIAI O X

Place the plastic screw locking ring into the sleeve.(fig.1)

Place the gauze into the sleeve next to the plastic screw locking ring.(fig.2)

Put the fixing ring through the sleeve and make it at the end of the sleeve.(fig.3)

Place the snake into the head, long end first, and turn to feed the snake slightly until it
is set into the motor housing.(fig.4)

Insert the shaft of the snake into the central axis of the screw.(fig.5)

Put the whole sleeve along with the fixing ring through the screw, then move the fixing
ring clockwise so that it being fastened tightly.(fig.6) /

18
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7. Put the plastic juice tray through the sleeve and make it on the suitable position.(fig.7)
8. Insert the plastic screw into the hole of the sleeve, then move it clockwise until it is
properly fastened. Then place the plastic cover onto the sleeve.(fig.8)
Now the appliance is ready for juicing.

Meat left behind in the cutter housing may be removed
from the inside of the appliance by passing a slice of
bread through the cutter housing.

1. Before you clean the appliance, switch the
appliance off and remove the plug from the
socket.(fig.12)

2. Press the release button and turn the whole cutter
housing in the direction of the arrow. Remove the
pusher and the tray.(fig.13)

3. Unscrew the screw ring and remove all parts of the
cutter housing. Do not clean the parts in the
dishwasher!

4. Wash all parts that have come into contact with
meat in hot soapy water. Clean them immediately
after use.

5. Rinse them with clear hot water and dry them
immediately.

6. We advise you to lubricate the cutter unit and the
grinding discs with some vegetable oil.

N

19
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Max Power: 1600W
Voltage: 220-240V, 50/60Hz
Available colors White

— Environment friendly disposal

You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /
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This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no. 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

20
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OOMAKWUHCKA MNPECA

Mopgen: MG1600TA-UV

e JlomaKMHCKa npeca
e MakcumanHa mouiHocT: 1600W
e PedepeHTHa mowHocT: 700W
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Bnarogapum Bu, Ye n3bpaxte To3U NPoAyKT!

Mona npoyememe eHUMAMenHO UHCMPYyKyuume u 3dnazeme HAPBYHUKA 3d
nocnedeawa uHgpopmayus!

ToBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba e cbCTaBeHo, 3a Aa Bu Npeanoxu BCMUKM Heobxogmmm
WMHCTPYKLMM OTHOCHO MOHTaa, ynoTpebaTta 1 noaapbKKaTa Ha ypeaa.

3a pa wu3nonseate npaBuMAHO W 6es3onacHo ypeda, MoAAa Aa Npo4YyeTeTe TOBa
PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba Npeam MOHTaXKa U NYCKaHETo B AeWCTBME Ha ypeaa.

ToBa ycTpoicTBO € 060pyABaHO CbC CMCTEMA TEPMOCTAT, KOATO aBTOMATUYHO Lue
npeKbCcHe 3axXxpaHBaHETO C eHeprua Ha ypeaa B C/lyyalt Ha nperpsasaHe.

AKO BaLLETO YCTPOMUCTBO He paboTu:

1. U3KkntoueTe Wwencena ot KOHTaKTa.

2. HatucHeTe npeskatoysatensa Ha OFF 3a n3kato4BaHeTO Ha YCTPOMCTBOTO.

3. OctaBeTe ypega aa ce oxnagu 3a 60 MUHYTH.

4. NocTaBeTe Wencesa B KOHTAKTa.

5. BkntouveTe ypeaa, Kato npemectsaTte NpeBKAoYBaTeAA B no3mumna ON.

AKO cucTemaTa TepMOCTaT Ce aKTUBMPA MHOTMO YeCcTo, MOJ1A, CBbPKeTe ce C BalluA
O0CTaBYMK MU C OTOPU3NPAH CepBU3.

AKO YCTPOMCTBOTO € CBbP3aHO KbM U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe, CBETIMHHMA NOKa3aTen
e 6bae BKAIOYEH.

BHMUMAHMUE: 3a na n3berHete pUcKoBa CMTyauums, TO3U ypena He TpAbBa Aa ce BKAOYBA
B KOHTAKT, KOMTO paboTy Bb3 OCHOBA Ha Talmep. Mpeau ynotpeba, Mons ysepeTe ce,
ye CTe NpemaxHain BCUYKM OMaKOBKW.
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3a aa ce usberHe pbKAACBaHE Ha TO3U NPOAYKT, NpenopbyaBame BU Aa CMaXKeTe ¢ Macs10
cuTaTa U cnupanarta 3a pasaHe csep, Bcaka ynotpeba.

Il. CbAbPXAHUE HA BALLUUA NAK J

- > [lomaKuHcKa npeca
B > HapbuyHUK Ha noTpebutena

> TlapaHUMOHeH cepTuduKar

lll. ONUCAHUE HA MNPOAYKTA J

o
12‘
1 10 9
14E ‘ i s o
iy
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2. ON/O/R (ON/OFF/ Reverse) 10. Hox

3. [IpeBKimrouBaTen  Ha WHEPIHS 11.Cura 3a pszane (puna)

4, bByroH 3a (QukcHpaHe Ha
12. Cura 3a psi3ane (cpeaHa)
TpbOara 3a cMecBaHe

5. Bxomsia Tprba 13. Cura3zapszane (rpyda)
6. Tnackaren 14. TlpbcreH 3a pukcupane
7. Tapa 15. Konyc 3a xonbacu

8. Tpwba 3a cmMecBane 16. Akcecoapu kebbe

1. MpoyeTeTe BHUMATENHO TE3M MHCTPYKUUU U KOHCYNTUPAWTE MAKOCTpaUUmUTe, npeam
[a nusnonseate ypeaa.

2. MNaseTe Te3n MHCTPYKLMK 3a bbaella crpaBsKa.

3. Npean [a CBbPKETE YCTPOMCTBOTO KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe, NpoBepeTe Aanau
€/IeKTPUYECKOTO HamnpexeHne, NOCOYEHO BBbPXY ypeaa, OTroBapA Ha €/1eKTPUYECKOTO
HanpeXeHWe Ha MeCTHaTa mpeXKa. YCTpoMncTBoTO TpsbBa Aa ce 3axpaHBa camo OT
€/IeKTPUYECKN KOHTAKT.

4. HuKora He M3NoN3BaiTe akcecoapun MAM YacT OT APYTU NPOAYKTM C TO3U NPOAYKT. B
NPOTMBEH CAy4Yall, rapaHUMATA HAMA 43 € BaIMAHa.

5. He v3nonseainte ypeaa, ako LWencena, 3axpaHeawma Kaben wam gpyrm 4actu ca
nospeseHu.

6. AKO 3axpaHBaWuAT Kaben Ha ypena e nospeaeH, Ton TpabBa fa 6bae 3ameHeH OT
[OCTaBYMKA WM OT OTOPM3MPAH CEepBM3EH LEHTLP, 33 Aa Ce U3berHaT eBeHTyaNHu
pUCKoBe.

7. Mpegn nbpeBa ynoTpeba, BHUMATENHO MOYUCTBAMTE YacTUTE, KOWUTO Lie B/M3aT B
KOHTaKT C XpaHarTa.

8. U3kntoueTe ypena oT eflekTpuyeckaTa Mperka BegHara cneg ynotpeba.

9. 3abpaHnABa ce BbBEKAAHETO, CbOTBETHO HATUCKAHETO Ha CbCTABKUTE C NPBCT UM C
ApyrM npeameTM B 3axpaHBawaTta Tpbba, [OKATO ypeabT paboTtu. 3a Tasu uen,
M3non3BaiTe T1acKaya.

10. He ocTaBaiiTe ypena Ha MACTO AOCTbMNHO 33 Aeua.

11. Hukora He ocTaBaAWTe ypeaa aa ¢yHKLMOHMpPa 6e3 Haa3op.

12. U3KkNtoYeTe YCTPOMCTBOTO (NpemecTBalikmn NpeBKAtoYBaTBAA B no3uuma OFF), npegu
Aa U3BaanTe MU MHCTaMpaTe HAKOM aKkcecoap.
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13. MNpeamn oa U3BaaUTE KOMMOHEHTUTE HA ypeaa, U3vaKalTe BCUYKM MOBMIHM YacTu fa
cnpart 4a ce ABUXKaT.

14. HuKkora He MmoTanATe LEeHTpa/iHaTa 4YacT, KOATO CbAbpXKa ABUratend, BbB BOAA WM
apyra TeyHocT. Cbllo Taka, He W3MnakeBakTe Ta3n 4yacT Nog, CTpyATa Ha BogaTta. 3a
MOYMCTBaAHE U3MON3BAWNTE BNAXKHA KbpNa.

15. He ce onuTBaiTe Aa KbauaTe KOCTU, OPEXU MU APYTU TBBPAU NpeaMeTy.

16. He ce onuTBaliTe Aa NOCTaBUTE pbKaTa CM B MACTOTO Ha perkelmTe ocTpueTa. BuHaru
n3nonseaviTe Taackaya!

17. He nsnonssaiTe ypeaa 3a noBeye oT 3 MUHYTU B e4Ha cepus.

18. To3n ypen He e npeAHasHayeH 3a MoOA3BaHe OT Xopa (BKAKOYMTENHO Aeua) c
orpaHuM4yeHn GU3NYECKU, CETUBHU UM YMCTBEHW CMOCOBHOCTU, UAWM NIUMCA Ha ONWUT UK
nosHaHua. [euata TpabBa Aa ce HaA3MPABAT, 33 a HE CYM UTPaAT ¢ ypeaa.

19. AKO YCTPOICTBOTO € 3aKNt4YeHo, HaTucHeTe ByToH ob6paTHO (REV). BaoknpaHoTo meco
B MACTOTO Ha pA3aHe Hy € HaKb/ILAHO, Taka Ye YCTPOMCTBOTO MOXe Aa 3anoyHe OTHOBO
onepauumaTa.

1. HaTucHeTe byTOHa 3a GUKCMpaHe, APbKTE CMecUTeNHaTa Tpbba M A nocTaseTe B
OTBOPA; B CbLLOTO Bpeme, cmecutesiHaTa Tpbba TpabBa Aa 6bae HaKNOHEHA CbrIACHO
NMOCOYEHOTO CbC CTpesiKa (BUX dpurypa 1), a cneg ToBa TpabBa Aa ce 3aBbpTH B 0bpaTHa
Ha YaCOBHMKOBATA CTPEJIKa NMOCOKa, 3a Aa b6bAe 34paBo 3akpeneH. B cblwoTo Bpeme,
TpsabBa Aa ce ocBoboam byToHa 3a UKCMpaHe U We YyeTe LpakBaHe. (dur. 2)

2. MocTaBeTe cnupanaTta 3a Kb/laHe 30HaTa Ha TpbbaTa 3a CMecBaHe M 3aBbpTeTe
6aBHO, AOKaTO BUHTa AOCTMUra Koprnyca Ha gsuratena. (durypa 3)

3. MNocTaBeTe HOXKa BbPXY OCTa Ha LMANHABPA, C OCTPMETO KbM NpeaHaTa CTPaHa, KakTo
Ha ¢ur. 4. AKO HOXbT He e NO3ULUMOHUPaH NPaBUIHO, MECcOTO HAMa Aa 6bae HapasaHo.
4. Cnep, ToBa CNOXKETE KenaHaTa cUTa 3a pA3aHe 40 HOMXKa, KaTo duKcupate
U3NbKHanoctute B otBopute. (durypa 5)

5. NoaxpeneTe naM HaTUCKalTe LeHTbPpa HA AbCKATa 33 psA3aHe C eANH NPBLCT, Cnes,
KOETO 3aBUiTe NPbCTEHA 33 PUKCUPaHE CUHO C ApyraTa pbKa (Purypa 6). He 3aTaraiite
npeKaneHo CU/HO.

6. MocTaBeTe TaBaTa 3a 3axpaHBaHe BbPXy TpbbaTa Ha cMecBaHe U A GUKcupanTe.

7. NocTaBeTe mecomenaykaTa Bbpxy CTabuaHa NOBbPXHOCT.

8. KaHanbT 3a Bb34yX OT A0JIHATa YACT Ha ypeaa U OTCTPaHM Ha Kopnyca Ha ABurarens
He TpA6Ba Aa 6bAe 610KUpaH.
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A

V. KbJ/IUAHE HA MECOTO

HapexeTe mecoto Ha MBMUM C AgbakuHa 10cm n gebennHa 2 cm. Mpemaxeaiite KOCTuTe,
XPYLLASIUTE N CYXOXKUAUATA, KOJIKOTO € Bb3MOKHO.
Hukora He u3non3BaiTe 3ampaseHo meco!

Cnoxete mecoTo B TaBaTa. M3nosi3BaiiTe Tnackaya 3a ga 6yTHETe IeKO MeCcOTO B Kopnyca Ha
ocTpueraTa 3a ps3aHe.
(3a mbprkon TapTap, KbAuaMTe MECOTO C AUCKA 3a CPEAHO pA3aHe ABa MbTU - BUX durypa 7).

.
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BxJroyere miernceja B KOHTaKTa W npemecrere GyroHa 4 /P Ha mo3mmust "' 4 ', cjex ToBa
pasnooxere 6yrona ON/O/R na “ON”. Caen u3nosi3BaHe Ha MAIIMHATA, H3KJIIOUETe ypena u
npemecrere Oyrona ¢ /» Ha mosumus ' P "', cien ToBa pazmosoxkere Oyrona ON/O/R na

no3unusa “R”.

BbBegeTe cnupanaTta 3a KbjuaHe B TpbbaTa 3a cmecBaHe,
c naactmacoBaTa Yact otnpes (durypa 8) 8 |
MocTaBeTe KOHyca BbpXy CNupanaTa 3a ps3aHe U 3aBuiATe

npbCcTeHa 3a pUKcHpaHe BbPXy Kopnyca. (dPurypa 9)
3akpeneTe TpbbaTa 3a CMecBaHe KbM Koprnyca Ha
apurarens.

MocTaBeTe TaBaTa BbB BepTMKa/HaTa YacT Ha TpbbaTa 3a
CMmecBaHe.

YcTpoicTBOTO € rotoBo 3a npurotesaHe Ha kebbe. (purypa
10)

BbBeseTte npenapata 3a kebbe uype3 kebbe ¢untbpa.
HapexeTe nonyyeHute MO TO3U HAYUMH UMAUHAPUYHMU
napyeTa, 40 XeaHaTa Ab/IKUHA.

Kebbe e TpagmumnoHeH xpaHutTeneH npoayKT oT baunskua
M3TOK, CbCTaBEH OCHOBHO OT Pas3/IMYHKN COPTOBE MNLIEHML,
KOWUTO ce cmecBaT, 3a Aa ce obpasysa nacta. Cmecta ce
npekapsa npes ¢untbpa 3a kebbe n ce HapasBa Ha
napyeTa C Majika Ab/KUHA. MosydyeHuTe No TO3M HauuH
UMAMHAPUYHM MapyeTa Ce Hamb/iBaT C MJAHO Meco,
KpauliaTta ce NpucbeauHABaT M C/ies TOBA NpenapaTa ce

NbPXKU.
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VIl. MPUTOTBAHE HA KOJIBA

1. HakbauaiTe mecoTo.

- MocTtaBeTe cnupanaTa 3a KbauaHe B TpbbaTa 3a cMecBaHe, C NaacTMacoBaTa 4YacT
otnpea (purypa 11).

- MocTaBeTe HOXKa U KeNlaHaTa CUTa 3a pA3aHe.

- MNocTaBeTe KOHyca 3a NPUroTBaHe Ha KonbacuTe BbpXy CnupanaTa 3a HaKb/UaHe U
3aBMITE NpbCTeHa 3a ¢GMKCUpaHe, KaTo He cTarate npeKkaneHo cunHo. (benera Ha
pasgenutens Tpsbsa Aa CbOTBETCTBA Ha C/IOTOBETE Ha [NaBaTa 3a KbJ/lLaHe)

2. MocTaBeTe TpbbaTa 3a cmecBaHe KbM KOpryca Ha Aguratens.

3. MocTaBeTe TaBaTa BbB BEPTUKA/IHATA YacT Ha TpbbaTa 3a cMecBaHe.

Yecmpolicmeomo e 20moeo 3a nodzomoekama Ha Konbacume.

MocTaBeTe CbCTaBKMTE B TaBaTa.

M3nonseanTe T1ackaya 3a Aa ByTHETE 1IeKO MECO B KOPryca Ha peXKeLuTe octTpuera.
OcTaBeTe obBMBKaTa 3a Konbaca B Tonna Boga 3a 10 muHytn. Cnea ToBa BbBeaeTe MOKpaTa
06BMBKa BbpXYy KOHyca 3a Konbacu. HaTUCHeTe HaKb/IL@HOTO MECO 3aeHOo C NoAnpaBKUTe B
Kopnyca Ha perkewmTte ocTpueta. AKo obBMBKaTa ce BAOKMpa Ha KoHyca, TpAbBa aa ce

HaB/1a*XHABa C BOAaA.

N

1]

@__gsf'w =

1. MocTaBeTe NAacCTMAcoOBMA BUHT 3a GUKCMpPaHe BbPXY pamKaTta Ha KoHyca (durypa 1).
2. BbBegeTe ¢puATbpa 3a AOMaTM B KOHyca, 64130 40 NAacTMacoBMA BUHT 3a QUKcUpaHe.

(Purypa 2)
3. MNpokapaliTe NpbcTeHa 3a GUKCMpPaHe Ypes paMKaTa Ha KOHyca, KbM Herosusa Kpai. (durypa
3)
4. MNocTtaseTte cnnpanata 3a HaKb/luaHe B CMECUTE/NTHATa Tp'b6a, C No-gbnrata 4Yact oTnpea, un
3aBUINTe AOKaTO TA e PUKCMPaHa B Kopnyca Ha asuratens. (durypa 4)
N J
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(1] 2 |
6. NocTaBeTe Lenna KOHYC, 3aeHO0 C NpbCTeHa

3a  ¢QuKcMpaHe uype3 BUMHTA, Cc/len  ToBa
3aBbpTeTe NPbLCTEHA 33 PUKCUPaHE MO NOCoKa

Ha YacoBHMKOBATa CTpefka, 3a no-gobpo
duKcupane. (our. 6).

7. MNosnymoHmpaliTe naactmacosaTa TaBa 3a
COK 4Ypes KOHyCa U KopuUrMpaiTe no3mumnaTa u.
(Purypa 7)

8. BbBeaeTe naacTmacosua BUHT B OTBOPA Ha

paMKaTa Ha KOHyca, c/ief, ToBa ro 3aBbpTeTte
Mo YacOBHWMKOBATa CTpesika, [JOKato ce
¢uKeupa pobpe. TMNoctasete nnacTmacosus

Kanak BbpXy pamKara.
YCTPOMCTBOTO € roTOBO 3@ WM3CTUCKBaHe Ha
aomaTuTe.

MecoTo, KoeTo e ocTaHano B TpbbaTa 3a cMecBaHe
MOXe Aa bbae OTCTPaHEHO OT BLTPELWHOCTTa Ha
ypeaa, ypes npemuHaBaHe Ha Gpuauna xnab npes Hes.
1. Mpepyn nouncteaHe Ha ypeaa, U3KAYeTe ro oT
eneKkTpuyeckata mpexa (¢purypa 12)

2. HatucHete byToHa 3a ocBobOKAaBaHe U 3aBbpTeTe 1_2]
TpbbaTa 3a cmecBaHe B NOCOKaTa Ha CTpesiKata.
MpemaxHeTe TAackaya v TasaTa. (¢purypa 13)
3. Pa3BuiTe npbcTeHa 3a QUKCMpPaAHE M OTCTpaHeTe 1 ‘uw
BCMYKM KOMMNOHEHTW Ha Kopnyca. He wu3amwusaiite !
KOMMNOHEHTUTE B CbAOMMUANHATA MaluuHa!

4. U3muinte ¢ Tonna BOAa M NOYUCTBAUW, npenapart

BCUMYKM YACTWU, KOUTO Ca B/IE3/IM B KOHTAKT C MECcOTO.
MouncTBaitTe rM BegHara cnen Kato cTe WU3NON3Ba/IMU
YCTPOMCTBOTO.

5. U3nnaKHeTe KOMNOHEHTUTE C YMCTA ToNJIa Boga U
rv nopacylueTe BegHara.

6. CbBeT: Cma3BailTe C Macn0 HOXa U pexelwure
curose!
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BHumaHue!
3a fa yAbAKUTE XKMBOTA Ha NPOAYKTA, MOAA 06bpHETE BHUMAHWE Ha CnegHUTE CbBETU:

- HE HAKB/ILBAMTE 3AMPA3EHO MECO

- HE HAKB/ILBAMTE KOCTU UNW APYTU TBBbPOU XPAHU

- HE WM3MNON3BAUTE MALLUMHATA 3A ObATU ETANW, NO-TOIEMU OT 3 MUHYTU;
M3MNON3BAUTE HA YECTU N KPATKM ETAMN

MowHocT: 1600 W ‘
3axpaHBaHe: 220-240V, 50/60Hz

—
U3XBBPJIAHE HA OTNAABUUTE NO OTTOBOPEH HAYMH KbM OKOJIHATA CPEQA
MosKeL Aa NOMOrHeLl 3a onasBaHe Ha OKo/HaTa cpeaal
Moisi, cna3saiiTe MecTHUTE 3aKOHM U NpaBuaa: 3aHeceTe HepyHKLMOHMPALLUTE eNeKTPUYECKN ypeam

B NyHKTOBETE 33 CbbUpaHe Ha OTNaabLM OT eleKTpryecko obopyaBaHe.

HEINNER e perucTpupaHa mapKa Ha komnaHuata Network One Distribution SRL. [ipyrute mapkm,
HanMMeHOBaHMATA Ha NPOAYKTUTE Ca PErUCTPUPAHN MAPKU HA CbOTBETHUTE COBCTBEHULM.

HuTo edHa yacT Ha cneunduKauumnTe He MoXKe Aa 6bAe Bb3NPOM3BENKAAHA MOA KaKBaTo U Aa e
dopma MM No KaKbBTO U @ € HauWH, M3M0/13BaHa 33 NoJly4aBaHeTo Ha NPOU3BOAHM KaTo NPeBoaM,
NPOMeHN MAW adantaummn 6e3 npeaBapuTeNHOTO paspelleHne Ha KomnaHuata NETWORK ONE
DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distibution. Bcuuku npasa 3anaseHu.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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To3n NPOAYKT e NPOoeKTUpaH M peanusupaH B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTUTE WM M3WUCKBAHMATA Ha
EBponelickaTta O6LwHOCT.

BHocuten: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56. www.heinner.ro, www.nod.ro
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HUSORLO

Modell: MG1600TA-UV

e Hus6rlé
e Maximadlis teljesitmény: 1600W
e Viszonylagos teljesitmény: 700W
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Koszonkiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

I T —

Kérjiik, figyelmesen olvassa el a tdjékoztatot és 6rizze meg az utmutatot a késébbi
tdjékozodds érdekében!

Ez a kézikonyv tdjékoztatast nyujt a gép mikodtetésére, hasznalatara és karbantartasara
vonatkozoan.

A gép biztonsagos és megfelel6 mikodtetése érdekében kérjlik, figyelmesen olvassa el e

tajékoztatdt az izembe helyezés el6tt!

Ez a gép hdbfokszabdlyzéval van elldtva, amely automatikusan megszakitja az
aramellatast a gép tulheviilésekor.

Ha a gép nem mikodik:

Huzza ki a dugaszt az elektromos csatlakozdbdl.

Az OFF gomb benyomasdval kapcsolja ki a gépet.

Hagyja a gépet 60 percen at kihdlni.

Dugja be a dugaszt az elektromos csatlakozdban.

vk whnN e

Az ON gombot hasznalva inditsa be a gépet.

Amennyiben a héfokszabalyzé tul gyakran 1ép mikodésbe, kérjik forduljon az eladéhoz,
vagy egy engedélyezett szervizhez. Ha a gép elektromos halézathoz van csatlakoztatva,
a fényjelzések utalni fognak erre.

FIGYELEM: Vészhelyzet elkeriilése érdekében e gépet ne csatlakoztassa iddzitével
ellatott elektromos hdlézathoz. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a teljes
csomagoldanyagot eltavolitotta.
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A korrozid elkeriilése érdekében javasoljuk, hogy a szlirGket és a vagdcsigat minden
hasznalat utadn kenje meg olajjal.

Il. A CSOMAG TARTALMA J

> Huas6rlé
> Hasznalati kézikonyv
— » Garancialevél

Ill. A TERMEK BEMUTATASA
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10.
11.
12.

1. Kozponti egység 9. Orlé spiral

2. ON/O/R (ON/OFF/ Reverse) 10. Kés

3. Tehetetlenségi kapcsold 11.Vagé sz(ir6 (finom)

4. KeverGtubus rogzité gombja 12. Vagé szlir6 (kbzepes)

5. Atviteli tubus 13. Vago sz(rd (darabos)

6. Tolészerkezet 14. Rogzitd gydrl

7. Tal 15. Kolbasztolté

8. Keverétubus 16. Kebbe-tartozékok
DN ()

A gép hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitdst és nézze meg az
abrakat!

A késbbbi tajékozddas érdekében Grizze meg ezt a tdjékoztatot.

Elektromos haldzathoz vald csatlakoztatds elStt gy6z6djon meg réla, hogy a
csatlakozd fesziiltsége megegyez6 a gépen jelzett fesziiltséggel. A gépet csak
foldeléses csatlakozdndl hasznalhatja.

Mas termékek tartozékait soha ne hasznalja ezzel a termékkel. Ellenkez6 esetben a
garancia megsz(inik.

Ha a gép dugasza, a kabel vagy mas tartozék meghibasodott, ne haszndlja a gépet!
Ha a kdbel meghibasodott, foduljon az eladéhoz vagy egy engedélyezett szervizhez.
Keriilje a balesetveszélyt!

Az els6 hasznalat el6tt gondosan tisztitsa meg az élelmiszerrel kapcsolatba Iépé
részeket.

A hasznalat utan azonnal huzza ki a gépet az elektromos csatlakozébdl.

Az élelmiszer kézzel, illetve mads targyakkal torténé benyomasa tilos a gép
m(ikodésének ideje alatt. Erre a célra hasznalja a toldszerkezetet.

Gyermekeket védje a gép hasznalatatol!

A m(ikodésben lévé gépet soha ne hagyja felligyelet nélkl.

A szétszedés, vagy Osszeszerelés el6tt a gépet mindig kapcsolja ki (az OFF gomb
segitségével).
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1. Nyomja meg a rogzité gombot, tartsa meg a keverd tudbust és helyezze be a résbe; a
kever6 tubust a nyilaknak megfeleléen (Id. 1. dbra) d6ltse meg majd csavarja el az
dramutatd jarasaval ellentétes irdnyba. Figyelje, hogy megfelel6en rogzilt-e. Engedje
el a rogzité gombot és figyeljen a kattanasra (2. dbra).

2. Az 6rl6 spirdlt helyezze a kevet6 tuboshoz és lassan csavarja el, amig a csavar a
motorhazba jut (3. abra).

3. Helyezze a kést a henger tengelyére, szemben a késsel (4. dbra). Ha a kés elhelyezése

nem megfelel6, a his nem fog megdriédni.

A kivant vagé sz(irét helyezze fel a megfelel6 médon (5. abra).

A vago felllet kdzponti részét tdmassza vagy nyomja meg, majd a masik kezével

csavarja be a rogzit6 gydirdt (6. abra). Ne huzza rd tul erésen!

Az adagold talat helyezze fel a keverd tubusra és rogzitse azt.

A husérlét helyezze stabil felliletre. .

7 s

A gép aljan és oldalan lIévé levegbnyildsokat hagyja szabadon!

® N o

O

1]

<
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VI. A HUS ORLE

220-240V

Vagja a hust 10 cm hosszu és 2 cm széles darabokra. Tavolitsa el a csontokat, hartydkat és a

folosleges részeket.
Soha ne hasznaljon fagyasztott hust!

Helyezze be a hust a talba. Haszndlja a toldszerkezetet a his benyomasa érdekében.

(Bizonyos esetekben a hust két alkalommal is le6rélheti — [asd 7. dbra).

&

J

Csatlakoztassa a gépet elektromos halézathoz és a < /» gombot he

lyezze

<" helyzetbe,

majd az ON/O/R gombot “ON” helyzetbe. Minden hasznalat utadn kapcsolja ki a gépet, a
</ » kapcsoldt helyezze ' » ** helyzetbe, majd az ON/O/R kapcsol6t “R” helyzetbe.

VIl. KEBBE KESZITE

Az 6rl6 spiralt helyzette a keverd tubusba a mdanyag
résszel elére (8. abra)

A kupot helyezze a vago sprilalra és a rogzité gyd(rt
csavarja ra az egységre (9. abra)

A keverd tubust helyezze a motorhazra.

A tdlat helyezze a kever6 tubus oldalara.

A gép készen all a kebbe elkészitésére (10. dbra)

A kebbe-készitményt helyezze be a kebbe-sz(ir6n
keresztil. Az elnyert hengreket vagja megfelel6
részekre.

A Kebbe a Kozép-Kelet egyik hagyomanyos étele,
lénygében gabonafélék keverékébdl all, pépes jellege
van. A keverék atmegy a kebbe-sz(irén é skis darabkakra
kell vagni. Az igy elnyert darabokat &6rolt hussal lehet

megtolteni, végliket 6sszeilleszteni majd kisttni.

N

8]

p i

9]

C

Mﬂm
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1. Orélje meg a hust.

- Helyezze az 6rl6 spiralt a kever6 tubusba a mlanyag résszel el6re (11. abra)

- Helyezze fel a kivant kést és a kivant sz(rét.

- Helyezze fel a kolbdaszkészit6 szerkezetet az 6rl§ spirdlra és rogzitse a rogzité
gylrl segitségével, de ne hlzza meg tul er6sen! (Az elvalasztd bordazatanak
illeszkednie kell az 6rl6fej megfeleld részeivel)

2. Az el6készitett kever6 tubust helyezze a motorhazra.

3. Atalat helyezze a kever6 tubus oldalara.

A gép készen dll a kolbdsztéltésre.

Helyezze be a tartozékokat a talba.

A hus késhazba torténd betolasa érdekében haszndlja a toldszerkezetet.

A kolbasz membranjat 10 percen at aztassa meleg vizben, majd a nedves membrant
huzza ra a kolbasztoltére. A flszererzett 6rolt hust tolja be a késhdzba. Ha a membran

nehezen csuszik, nedvesitse meg.

ARA DR
RAU 0)\/

A mUianyag rogzitGcsavart helyezze a keretre (1. dbra).

A paradicsomszlir6t helyezze a kipra, a mlianyag rogzitGcsavar mellé (2. dbra)

A rogzits gy(rlit hlzza at a keresten, egészen végéig (3. dbra)

Az 6rl6 csigat helyezze be a hosszukas felével elére, majd csavarja el, amig a motorhazhoz

Pwon e

rogzil (4. abra).
5. A henger tengelyét helyezze a csavar kdzponti tengelyéhez (5. abra).
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6. A teljes klUpot és a rogzit6 gydrdt
hdzza at a csavaron, majd a gydr(t
csavarja az Oramutaté jarasaval

megegyez6 irdnyba (6. abra), amig
rogzdl.

7. A folyadéktarold edényt helyezze be és
igazitsa megfeleld helyre (7. abra)

8. A mianyag csavart helyezze be
kereten 1év6 nyilasba, és a jé rogzités
érdekében csavarja el az éramutatd

jarasaval megegyez6 irdnyba. Helyezze

fel a mlanyag kupakot. A gép készen

all a paradicsom kipréselésére.

A keverd tubusban maradt hidsdarabot egy szelet
kenyér behelyezésével kiszabadithatja.
1. A gépet tisztidts el6tt huza ki az
elektromos csatlakozobdl (12. abra)
2. Nyomja be a nyitd6 gombot és a nyil

12

irdnydba csavarja el a kever6 tubust.
Tavolitsa el a toloszerkezetet és a talat (13.
abra).

3. Csavarja le a rogzit6 gy(ir(it és tavolitsa el a
keret minden részét. A tartozékokat ne
tisztitsa mosogatogépben!

4. A hussal érintkez6 részeket forro,
vegyszeres vizben mossa at. A hasznalat

utdn azonnal tisztitsa ki a gépet.

5. Tiszta, forrd vizzel 6blitse le a részeket és
azonnal szaritsa meg.

6. Tandcs: A késeket és a szlir6ket kenje meg
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Figyelem!
A temék tartds hasznalata érdekében tartsa be az alabbi javaslatokat:
- FAGYASZTOTT HUST NE OROLJON!
- CSONTOS HUST, VAGY KEMENY DOLGOKAT NE OROLION!
- ALKALMANKENT 3 PERCNEL HOSSZABB IDEIG NE JARASSA A GEPET. AZ EGYES
ALKALMAK KOZOTT TARTSON SZUNETET!

“ J

DATLAF
Teljesitmény: 1600 W
Tapegység: 220-240V, 50/60Hz |

—
KORNYEZETTUDATOS HULLADEKKEZELES

Hozzajarulhatsz a tiszta kornyezet megtartdsahoz!

Kérjik, tartsdk be a helyi szabalyokat és torvényeket: a hasznalaton kivili haztartdsi gépeket vigye

specialis hulladékgy(ijtSbe!

A HEINNER a Network One Distribution Kft védett markaneve. A mas markanevek, terméknevek az

illeté Gzem jegyzett markanevei.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott
véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

“ J
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|3

Ez a termék az Eurdpai Kozosség szabvanyainak megfelelGen keriilt megtervezésre és kivitelezésre.

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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MASZYNKA DO MIELENIA MIESA

Model: MG1600TA-UV

e Maszynka do mielenia miesa
e Moc maksymalna: 1600W
e Moc odniesienia: 700W
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Dziekujemy za wybor tego produktu!

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje i zachowac j na przysztosc.

Instrukcja ta jest zaprojektowana, aby zapewni¢ wszystkie niezbedne informacje
dotyczace montazu, uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

Aby prawidtowo i bezpiecznie korzysta¢ z urzadzenia, przeczytaj uwaznie niniejszg
instrukcje przed instalacjg i uzytkowaniem.

Urzadzenie jest wyposazone w system z termostatem, system ten automatycznie
wyltgczy zasilanie urzadzenia, jesli jest przecigzony.

Jesli Panstwa urzadzenie przestanie dziafac:

6. Wyjac wtyczke z gniazdka.

7. Wocisng¢ wytacznik OFF by wytgczy¢ urzadzenie.

8. Pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia przez 60 minut.

9. Ponownie wtozy¢ wtyczke do gniazdka.

10. Wtaczy¢ urzadzenie przyciskajac wytgcznik ON.

Jesli system jest zbyt czesto aktywny, nalezy skontaktowaé sie z dostawcy lub
wtasciwym serwisem.

Jezeli urzadzenie jest podtgczone do zasilania, lampka kontrolna bedzie zapalona.
UWAGA: Aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji, to urzadzenie nie moze by¢ podtaczone
do gniazdka, ktdre dziata na podstawie timera. Przed uzyciem nalezy upewni¢ sie, ze
usunieto wszystkie opakowania.
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Aby unikngé rdzewienia produktu zaleca sie smarowanie olejem roslinnym sit oraz $limaka
po kazdym uzyciu.

II. 1l.ZAWARTOSC OPAKOWANIA J

» Maszynka do mielenia miesa
ﬁ > Instrukcja obstugi
i > Gwarancja

NS

lll. OPIS PRODUKTU J
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10.
11.
12.

2. On/0/R (ON/OFF/Reverse) 10. N6z

3. Wylacznik bezwladno$ciowy 11.Sitko drobne

4.Przycisk  mocujac komor
i waey | 12. Sitko $rednie

mielenia
5. Wat silnikowy 13. Sitko grube

14. Pierscien mocujacy
6. Popychacz

(podktadka)
7. Tacka 15. Stozek do wyrobu kietbas
8.Komora mielenia 16. Akcesoria do kibbe

Prosze uwaznie przeczytaé instrukcje i skonsultowaé ilustracje przed uzyciem
urzadzenia.

2.  Prosze zachowac j3g na przysztosc.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy napiecie tabliczki znamionowej odpowiada
napieciu elektrycznemu sieci lokalnej. Urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze
Zrédta zasilania z uziemieniem.

Nigdy nie nalezy uzywac akcesoridw ani czesci zamiennych innych produktéw do
tego urzadzenia. W przeciwnym razie gwarancja straci waznos¢.

Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli wtyczka, przewdd sieciowy lub inne czesci sg
uszkodzone.

Jesli kabel zasilania urzadzenia jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta lub przez autoryzowane centrum serwisowe w celu unikniecia
prawdopodobnych zagrozen.

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie oczysci¢ czesci, ktére majg kontakt z
zZywnoscia.

Odtaczy¢ urzadzenie od sieci natychmiast po uzyciu.

Zabrania sie wktadania, odpowiednio popychania sktadnikdw palcem lub innymi
przedmiotami przez otwdr wsypowy gdy urzadzenie pracuje. W tym celu prosze
uzywac popychacza.

Przechowywac¢ urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru gdy ono pracuje.

Odtacz urzadzenie (ustawiajgc wtgcznik w pozycji OFF) przed demontazem lub
montazem jakiegokolwiek akcesoria.
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13. Przed demontazem jakiegokolwiek z akcesoriéw, prosze poczekac do catkowitego
zatrzymania wszystkich czesci ruchomych.

14. Nigdy nie zanurzaj cze$¢ gtéwng, w ktdrej umieszczony jest silnik, w wodzie lub
innej cieczy. Takze, zabrania sie ptukanie tej czesci pod bierzacg woda. Do
czyszczenia trzeba uzywac wilgotnej Scierki.

15. Nie wolno prébowac mieli¢ kosci, orzechy lub inne twarde rzeczy.

16. Nie probujcie wsadzaé¢ reki do komory mielenia. Zawsze trzeba uzywac
popychacza!

17. Nie uzywaj urzadzenia dtuzej niz 3 minuty w trakcie jednej serii.

18. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej czy umystowej, lub braku
doswiadczenia i wiedzy Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

19. Jedli urzadzenie jest zablokowane, nacisnij przycisk reversu (REV). Mieso
zablokowane w urzadzeniu jest niezmielone takie urzadzenie moze wznowié

dziatanie.

1. Przycisna¢ przycisk mocujacy, przytrzymac¢ komore mielenia i wsadzi$§ do otworu; w tym
czasie, komora mielenia musi by¢ odchylpna zgodnie ze strzatka (zobacz rys.1), po czym
trzeba przekreci¢ w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby otrzymacé
optymalne przymocowanie W tym samym czasie trzeba zwolni¢ przycisk mocujacy i
bedzie stycha¢ klikniecie. (rys. 2)

2.  Umiesci¢ $limak w komorze mielenia i przekreci¢ delikatnie do momentu kiedy $ruba
znajdzie si¢ w obudowie silnika. (rys.3)

3. Umiesci¢ néz na $limaku, ostrzem do przodu tak jak na rys. 4. Jezeli n6z nie bedzie
dobrze zamontowany migso nie bedzie zmielone.

Nastepnie umiesci¢ wybrane sitko na stosownych wystepach. (rys.5)
Przytrzymaj lub przycis$nij palcem srodek sitka, po czym przykreé pierscien mocujacy
druga reka (fig.6). Nie dokrecaé zbyt mocno..
Umiescic¢ tacke na komorze mielenia.
Umie$¢ maszynke do mielenia na twardej powierzchni.
8. Kanal wentylacyjny znajdujacy si¢ na spodzie urzadzenia oraz bok obudowy silnika

nie moga by¢ zasloniete.
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Mieso pokroi¢ w paski o dtugosci 10 cm i grubosci 2 cm.  Usung¢ kosci, chrzastki i Sciegna,
naile jest to mozliwe.
Nigdy nie uzywa¢ mrozonego miesa!

Umiesci¢ mieso na tacke do miesa. Uzy¢ popychacza w celu delikatnego docisniecia miesa
w komorze mielenia.
(Aby przygotowac befsztyk tatarski, mieso mieli¢ przez sito srednie dwa razy - zobacz rys.7).

- J

Wilozy¢ wtyczke do gniazdka i przekreci¢ przycisk €/ » w pozycji "' 4 ", po czym przekrecié¢
przycisk ON/0/R w pozycji “ON”. Po uzyciu urzadzenia, nalezy je odlaczy¢ i zmieni¢ pozycje
przycisku < /» do pozycji "' » "', po czym przekreci¢ przycisk ON/0/R w pozycji “R”.
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H
Prosze wtozy¢ slimak do komory mielenia, z plastikowg czescig [
do przodu (rys.8). :
Umiesci¢ stozek na slimaku i zakreci¢ pierscien mocujgcy na |Cﬁxgw,
obudowie.(rys.9) 4
Przytgczy¢ komore mielenia do gtdéwnego korpusu maszyny do .
mielenia

Umiescic tacke do miesa na pionowga czes¢ komory do mielenia. il

Urzadzenie jest gotowe do przygotowania kibbe. (rys.10)

Przepusci¢ farsz do kibbe przez filtr do kibbe. Otrzymane |c

kibbe przekroi¢ na dowolnej dtugosci kawatki.

Kibbe to tradycyjne danie Bliskiego Wschodu zwykle M =
przygotowane z réznego rodzaju pszenicy ktdre miesza sie z ll m

wytworzeniem jednorodnej mieszaniny w postaci pasty. Farsz
ten przetozy¢ przez filtr do Kibbe i pokroi¢ na srednie czesci.
Tak otrzymane kawatki kibbe sg faszerowane miesem

mielonym, konce sg zwigzane po czym produkt jest smazony. B

1. Prosze zmieli¢ mieso.

- Prosze wtozy¢ slimak do komory mielenia, z plastikowg czescig do przodu (rys.11).

- Umiescié¢ ndz oraz wybrane sitko.

- Dotaczy¢ akcesoria do kietbasy (kietbasnice) do komory mielenia i dokreci¢
pierscien mocujgcy, niezbyt mocno. (Wyciecie separatora musi pasowac do szczelin
ostrza tngcego)

Przytgczy¢ komore mielenia do gtdwnego korpusu maszyny do mielenia

Umiescic tacke do miesa na pionowg czes¢ komory do mielenia.

Urzqgdzenie jest gotowe do przygotowania kietbas.Umiesci¢ sktadniki na tacke do miesa

Uzy¢ popychacza w celu delikatnego docisniecia miesa do komory mielenia.

Pozostawic¢ ostonki kietbas w cieptej wodzie na 10 minut. Nastepnie wprowadzi¢ mokre
ostonki kietbas na akcesoria przeznaczone w tym celu Docisng¢ przyprawione mieso mielone
do komory mielenia. Jesli ostonka kietbasy utknie w komorze, nalezy zwilza¢ j3 woda.

N
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ll

Prosze umiescic¢ plastikowg srube mocujgcg na stozku ramie (fig.1).

Przetozy¢ pierscien mocujgcy przez stozek rame, w strone jego konica. (fig.3)

Wiozy¢ filtr do pomidoréow do sokowiréwki, obok plastikowej sruby mocujacej. (rys.2)

Wiozy¢ sSlimak do sokowirdwki, z cze$cig dtugg do przodu, i przekrecic do momentu
przymocowania do jednostki silnika. (fig.4)
Wtozy¢ slimak do watu gtéwnego sruby. (fig.5)

J

e

6. Umiesci¢ caly stozek, wraz z
pierscieniem mocujgcym przez Srube, po
czym przekreci¢ pierscien mocujacy w
kierunku wskazéwek zegara aby otrzymac
optymalne przymocowanie. (rys. 6).
7. Umiesci¢ plastikowag tacke na sok na
stozku i poprawic jej potozenie. (fig.7)
8. Wtozy¢ plastikowg Srube do otworu
stozka ramy, po czym przekrecic w
kierunku ruchu wskazowek zegara aby
otrzymaé¢ optymalne przymocowanie.
Umiescic¢ plastikowg pokrywke na ramie.
Urzadzenie jest gotowe do wyciskania
soku pomidorowego.

J

49



http://www.heinner.com/

www.heinner.com

Mieso pozostajgce w komorze mielenia moze by¢

usuniete przez przepuszczenie kawatka pieczywa

przez maszynke.

1.

N

Przed przystgpieniem do  czyszczenia
urzadzenia, nalezy je wylaczy¢ i wyjac
wtyczke ze gniazdka (figl2)

Naci$ng¢ przycisk zwalniajgcy i obrdci¢ komore
do mielenia w kierunku strzatki. Usungc
popychacz i tacke. rys(rys.13)

Odkrecic pierscied mocujacy i usungc wszystkie
czesci obudowy. Nie nalezy czysci¢ akcesoria
W zmywarce

Umyc¢ goracg wodg z detergentem wszystkie
czesci, ktore stykajg sie z miesem. Wyczysc je
natychmiast po uzyciu urzadzenia.

Sptuka¢ czesci czysta goracg woday i
natychmiast osuszy¢.

Wskazéwka: Wysmarowaé olejem roslinnym
noz oraz sitka tnace!

Uwagal!

Aby przedtuzy¢ zywotnosé produktu, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce wskazowki:

- NIE MIELIC MIESA MROZONEGO

1600W, 50/60Hz, 220-240V

12

- NIE MIELIC KOSCI ORAZ INNYCH PRODUKTOW SPORZYWCZYCH TWARDYCH
- NIE URZYWAC MASZYNKI DO MIELENIA PRZEZ DtUZSZY CZAS NIZ 3 MINUTY,
URZYWAC CZESTO ALE PRZEZ KROTKI CZAS

J
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Moc: 1600 W |
Zasilanie: Zasilanie: 220-240V, 50/60Hz ‘

—_—
UTYLIZACJA ODPADOW W SPOSOB ODPOWIEDZIALNY W STOSUNKU DO SRODOWISKA
Takie postepowanie moze chroni¢ sSrodowisko!
Prosimy o przestrzeganie lokalnych przepiséw prawnych: Sprzet elektryczny nieoperacyjny nalezy

zanie$¢ do punktu skupu dla zuzytego sprzetu elektrycznego.

HEINNER jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Network One Distribution SRL. Pozostate
marki, nazwy produktéw sg znakami towarowymi danych witascicieli.

Zadna cze$¢ niniejszej specyfikacji nie moze byé powielana w jakiejkolwiek formie lub za pomoca
jakichkolwiek $rodkéw stosowanych w celu uzyskania pochodnych, takich jak ttumaczenia,
przeksztatcania lub adaptacji, bez uprzedniej zgody firmy NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie ze standardami i normami Wspdlnoty

Europejskiej

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro , www.nod.ro
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